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hile -adamdan- sadik degil- -ulustan dalami ve-savun Elohim Yargila-beni
H4820  HO0376 H2623  H3808 H7379 H7378 H0430 H8199

otEn W
kurtar-beni  ve-haksizlik
H6403

Hakk&#305;m&#305; ara, ey Tanr&#305;, Savun beni vefas&#305;z ulusa kar&#351;&#305;, Kurtar hileci,
haks&#305;z insandan.
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dolagsacagim yas-tutarak neden- reddetti-beni neden siginagimin  Elohim'i  sen Cunku-
H1980 He937 H4100 H4100  H4581 HO430
=S )
dismanin  -baskisinda
Ho341 H3906

&#199;&#252;nk&#252; sen Tanr&#305;m, kalemsin; Neden beni reddettin? Ni&#231;in
d&#252;&#351;manlar&#305;m&#305;n bask&#305;s&#305; alt&#305;nda Yas|&#305; gezeyim?
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dagma- - gotursunler-beni  yodnlendirsinler-beni  onlar ve-gercekligini 151§in1 Gonder-
H2022 HO413  HO0935 H5148 H1992  HO571 H0216  H7971

TRESYR oM YR
meskenlerin  ve- kutsalliginin
H4908 HO413  H6944

G&#246;nder &#305;&#351;&#305;&#287;&#305;n&#305;, ger&#231;e&#287;ini, Yol g&#246;stersinler bana,
Senin kutsal da&#287;&#305;na, konutuna g&#246;t&#252;rs&#252;nler beni.
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ve-Ovecegim-seni sevingligimin sevinciyle El'e - Elohim'in  sunakana - Ve-gireyim
H3034 H8057 HO410 HO413  H0430 H4196 HO0413  HO0935

Syl S = My b S ) ol
Elohim'im  Elohim lir-ile
H0430 H0430 H3658

O zaman Tanr&#305;n&#305;n suna&#287;&#305;na, Ne&#351;e, sevin&#231; kayna&#287;&#305;m
Tanr&#305;ya gidece&#287;im Ve sana, ey Tanr&#305;, Tanr&#305;m benim, Lirle
&#351;&#252;kredece&#287;im.
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¢unkd-  Elohim'i  bekle icimde  gurulti-ediyorsun ve-neden- canim egiliyorsun Neden-
Ho430 H3176 H1993 H4100 H5315  H7817 H4100
TR g N 2TIN Tiy
ve-Elohim'im  yUzimuin kurtuluslari  dvecegim-O'nu  yine
H0430 H6440 H3444 H3034 H5750

Neden &#252;zg&#252;ns&#252;n, ey g&#246;nl&#252;m, Neden i&#231;im huzursuz? Tanr&#305;'ya umut
ba&#287;la, &#199;&#252;nk&#252; O'na yine &#246;vg&#252;ler sunaca&#287;&#305;m; O benim
kurtar&#305;c&#305;m ve Tanr&#305;m'd&#305;r.
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